BOLT-ACTION 264 CALIBER STAINLESS STEEL BARRELS - 264
CALIBER 1-8 TWIST 28" STAINLESS STEEL M24 BARREL

Your bolt-action barrel will arrive ready for thread and chamber by your
gunsmith. When PROOF Research joined with Lawrence Barrels in 2012, they
acquired 15 years of experience in manufacturing precision steel barrels.
PROOF now manufactures stainless steel barrels in-house with an absolute
commitment to extreme accuracy and quality. They start with double stress-
relieved 416R stainless steel, a pre-hardened chromium stainless steel ideally
suited for use in precision, match-grade rifle barrels. 416R was specifically
designed by engineers in collaboration with barrel makers and rifle

manufacturers to provide the consistency, high quality and durability the
firearms industry demands. 416R is the material of choice because it has the
following characteristics: Excellent machinability for gun drilling and reaming,
plus exceptional polishability for uniform lapping—a must for bore accuracy. A
homogeneous microstructure which responds to heat treatment providing a
uniform hardness along the length of the bar, necessary for accurate rifling to
precise groove dimensions. An optimum combination of high tensile strength
along with adequate toughness to withstand typical chamber pressures
encountered during firing. 416R arrives at the factory in long lengths and is
then cut to finished barrel length. The barrels are then drilled, contoured and
reamed to the bore diameter of the cartridge for which they are to be
chambered. The barrels are then rifled, hand lapped and individually
inspected with a bore scope.

Attributes

e Name: 264 CALIBER 1-8 TWIST 28" STAINLESS STEEL M24 BARREL
e Manufacturer: PROOF RESEARCH
¢ Product no.: 100046256

e Mfr. No.: 101094

¢ Barrel Weight: 6.10 lbs

e Cartridge: 264 Caliber

e Contour: M24

¢ Finish: Stainless Steel

¢ Length: 28"

e Twist: 1-8

¢ Delivery weight: 3.47kg

¢ Shipping height: 76mm

¢ Shipping width: 89mm

¢ Shipping length: 845mm

e UPC: 843068101094

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitshinweise fur den BOLTACTION 264
CALIBER STAINLESS STEEL BARRELS

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des BOLTACTION 264 CALIBER STAINLESS STEEL BARRELS von PROOF
Research. Dieses Produkt wurde mit héchster Sorgfalt und Prazision hergestellt, um Ihnen eine zuverlassige
Leistung zu bieten. Um Ihre Sicherheit und die Sicherheit anderer zu gewahrleisten, lesen Sie bitte diese
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass Sie alle Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen befolgen, um Risiken zu
vermeiden.

Verwenden Sie das Produkt nur flr den vorgesehenen Zweck und gemaf den Anweisungen.
Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und anderen gefahrdeten Gruppen.
Uberpriifen Sie regelmaRig auf mégliche Beschadigungen oder Abnutzungen, die die Sicherheit
beeintrachtigen kénnten.

Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfalle umgehend den zustandigen Behérden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwenden Sie das Produkt nur mit kompatiblen Gewehren, die fir das Kaliber 264 ausgelegt sind.

¢ Achten Sie darauf, dass der Lauf ordnungsgemaR installiert und gesichert ist, bevor Sie das Gewehr
verwenden.

¢ Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, einschlieBlich Schutzbrille und Gehdérschutz, wahrend der
Verwendung.

¢ Vermeiden Sie den Kontakt mit heiBen Oberflachen des Laufs unmittelbar nach dem SchieRen, da diese
Verbrennungen verursachen kénnen.

¢ Halten Sie den Lauf sauber und frei von Ablagerungen, um eine optimale Leistung zu gewahrleisten.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Installation

o Uberpriifen Sie, ob alle Teile vorhanden sind und keine Beschadigungen aufweisen.
o Befolgen Sie die Anweisungen lhres Bichsenmachers zur Installation des Laufs in Ihr Gewehr.
o Stellen Sie sicher, dass der Lauf sicher und fest sitzt, bevor Sie mit dem Schieen beginnen.

2. Verwendung

o Laden Sie das Gewehr gemaR den Anweisungen des Herstellers.

o Uberprifen Sie vor jedem Schuss, ob der Lauf sauber und frei von Hindernissen ist.

o SchieBen Sie nur in sicheren, dafir vorgesehenen Bereichen und befolgen Sie alle értlichen
Gesetze und Vorschriften.

Entsorgungsanweisungen

e Entsorgen Sie das Produkt gemaR den értlichen Vorschriften fur die Entsorgung von Metall und
Waffenbestandteilen.

¢ Bringen Sie das Produkt zu einer autorisierten Sammelstelle oder wenden Sie sich an lhre értlichen
Behorden fur Informationen zur umweltgerechten Entsorgung.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FlUr weitere Informationen oder Unterstiitzung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder Ihren Handler. Sie
sollten in der Lage sein, Ihnen die benétigten Informationen zur Verfligung zu stellen.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise nicht alle méglichen Risiken abdecken kénnen. Es liegt in
Ihrer Verantwortung, sicherzustellen, dass Sie alle Sicherheitsvorkehrungen befolgen und sich Gber die besten
Praktiken im Umgang mit Feuerwaffen informieren.



BOLTACTION 264 CALIBER STAINLESS STEEL
BARRELS Consumer Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the BOLTACTION 264 CALIBER STAINLESS STEEL BARREL. This guide provides essential
safety instructions and guidelines to ensure safe and effective use of your barrel. It is important to read and
understand these instructions before installation and use.

General Safety Guidelines

e Ensure that all firearms are handled with care and stored securely to prevent accidents.
Always treat every firearm as if it is loaded.

Only use ammunition that is compatible with the 264 caliber barrel.

Regularly inspect your barrel for signs of wear or damage.

Follow all local laws and regulations regarding firearm ownership and usage.

Keep firearms out of reach of children and unauthorized users.

Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Always wear appropriate eye and ear protection when shooting.

Ensure that the barrel is properly installed by a qualified gunsmith before use.
Do not modify the barrel or firearm in ways that could compromise safety.

Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

Use only highquality, manufacturerrecommended parts and ammunition.
Avoid using the barrel if it shows signs of damage or excessive wear.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation

o Ensure you have the correct tools and equipment for installation.

Consult a qualified gunsmith for the installation of your barrel.

Ensure that the barrel is properly threaded and chambered according to the specifications of your
firearm.

After installation, check for proper alignment and secure fit.

[¢]

[¢]

o

2. Usage

o

Before each use, ensure that the barrel is clean and free from obstructions.

Load the firearm only when you are ready to shoot.

Follow all manufacturer guidelines for loading and unloading your firearm.

After firing, clean the barrel according to the recommended maintenance procedures.

[¢]

[¢]

[¢]

Disposal Instructions

¢ Dispose of any damaged or worn barrels in accordance with local regulations.
e For barrels that are no longer usable, ensure they are rendered inoperable before disposal.
¢ Contact local waste management authorities for guidance on safe disposal methods.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the safety and use of your BOLTACTION 264 CALIBER STAINLESS STEEL
BARREL, please refer to the manufacturer's contact information provided with your product. Always ensure that
you have access to the latest safety updates and recall information through the appropriate channels.

Thank you for prioritizing safety and responsible firearm use.



Guide de Sécurité pour le Canon a Verrou PROOF
Research 264 Caliber

Introduction
Merci d'avoir choisi le canon a verrou PROOF Research 264 Caliber. Ce guide de sécurité est concu pour t'aider

a utiliser ce produit en toute sécurité, conformément aux réglementations de sécurité des produits de I'UE.
Assuretoi de lire attentivement ce guide avant d'utiliser le produit.

Directives Générales de Sécurité

Assuretoi que le produit est utilisé uniquement par des personnes ayant une connaissance adéquate des
armes a feu.

Ne laisse jamais le produit sans surveillance lorsqu'il est en cours d'utilisation.

Vérifie régulierement I'état du canon pour détecter toute usure ou dommage.

Stocke le produit dans un endroit sr, hors de portée des enfants et des personnes non autorisées.

Suis les recommandations du fabricant pour |'entretien et le nettoyage.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Ne tire jamais avec un canon qui présente des signes de dommages ou de corrosion.

e Utilise uniguement les munitions spécifiées pour le calibre 264.

Vérifie toujours que le canon est déchargé avant de le nettoyer ou de le manipuler.

Porte des lunettes de protection et des protections auditives lors de ['utilisation du canon.
Ne modifie jamais le canon ou ses composants sans I'avis d'un professionnel qualifié.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

¢ Installation :

o Confie l'installation du canon a un armurier qualifié.
o Assuretoi que le canon est bien fixé avant I'utilisation.

o Utilisation :

o Avant chaque utilisation, vérifie que le canon est propre et exempt de débris.
o Charge le canon uniguement dans un environnement s(r et controlé.
o Suis toujours les regles de sécurité des armes a feu lors de I'utilisation.

Instructions d'Elimination
¢ Ne jette pas le canon a la poubelle. Contacte un centre de recyclage local ou un professionnel de

I'armement pour I'éliminer correctement.
 Suis les réglementations locales concernant I'élimination des armes a feu et des composants associés.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité ou 'utilisation du canon, consulte le fabricant ou un armurier qualifié.
Assuretoi de vérifier les mises a jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de I'UE.



Conclusion

En suivant ces directives de sécurité, tu contribues a garantir un environnement d'utilisation sir pour toi et les
autres. Prends toujours le temps de te familiariser avec ton équipement et d'agir de maniére responsable.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per la Canna
BOLTACTION 264 CALIBER STAINLESS STEEL
BARRELS PROOF RESEARCH

Introduzione

Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali per I'uso della canna a otturatore BOLTACTION 264
CALIBER STAINLESS STEEL BARRELS PROOF RESEARCH. E fondamentale seguire queste linee guida per
garantire un utilizzo sicuro e responsabile del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurati di utilizzare la canna solo in conformita con le istruzioni del produttore.
Controlla regolarmente la canna per segni di usura o danni.

Mantieni la canna pulita e priva di detriti per garantire prestazioni ottimali.

Non utilizzare la canna in condizioni estreme (es. temperature molto alte o basse).
Conserva la canna in un luogo sicuro e asciutto, lontano da fonti di umidita e calore.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre occhiali protettivi e protezioni per |'udito durante I'uso della canna.

Non puntare mai la canna verso persone o animali.

Assicurati che la canna sia correttamente installata e fissata prima dell'uso.

Non tentare mai di modificare o riparare la canna senza I'assistenza di un armaiolo qualificato.
Utilizza solo munizioni compatibili con il calibro 264.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione della Canna:

o Rivolgiti a un armaiolo qualificato per la filettatura e la cameratura della canna.
o Assicurati che la canna sia installata in modo sicuro e che tutte le parti siano correttamente
assemblate.

2. Uso della Canna:

o Prima dell'uso, verifica che la canna sia priva di ostruzioni.
o Sequi le istruzioni del produttore per la manutenzione e la pulizia della canna dopo ogni utilizzo.
o Non utilizzare la canna se noti segni di danno o usura.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento di materiali in acciaio inossidabile.
¢ Non abbandonare la canna in luoghi pubblici o in ambienti non autorizzati.
¢ Considera di contattare un centro di raccolta per materiali metallici per un corretto smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardo alla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo
rivenditore o un armaiolo qualificato. Assicurati di avere a disposizione il numero di serie della canna e qualsiasi
altra informazione utile.



Conclusione

Seguire gqueste linee guida di sicurezza & fondamentale per garantire un utilizzo sicuro della canna BOLTACTION
264 CALIBER STAINLESS STEEL BARRELS PROOF RESEARCH. La tua sicurezza e quella degli altri dipende dall'uso
responsabile e dalla manutenzione adeguata del prodotto.



BOLTACTION 264 CALIBER STAINLESS STEEL
BARRELS Sikkerhetsinstruksjoner

Introduksjon

Gratulerer med kjgpet av BOLTACTION 264 CALIBER STAINLESS STEEL BARRELS fra PROOF Research. Dette
produktet er designet for a gi hgy presisjon og kvalitet i skyting. Det er viktig a fglge sikkerhetsinstruksjonene
for & sikre trygg bruk av produktet. Denne veiledningen er utarbeidet i samsvar med EU General Product Safety
Regulation (GPSR) for a beskytte forbrukerne.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet brukes i samsvar med produsentens spesifikasjoner.
e Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

Kontroller produktet regelmessig for tegn pa slitasje eller skade.
Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til myndighetene.
Hold deg oppdatert pa tilbakekallinger via EU Safety Gateplattformen.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

* Bruk alltid beskyttelsesbriller og hgrselsvern nar du bruker vapen med dette lgpet.
¢ Sgrg for at lgpet er riktig installert fgr bruk.

Unnga a bruke Igpet med ammunisjon som overstiger de spesifiserte trykkene.
Kontroller at Igpet er rent og fritt for fremmedlegemer fagr hver bruk.

Folg alltid lokale lover og forskrifter vedragrende bruk av skytevapen.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon av lgpet:

o Sgrg for at vapenet er i en sikker tilstand (sjekk at det er avfyrt og ingen ammunisjon er til stede).
o Fglg produsentens instruksjoner for 8 montere Igpet pa vapenet.
o Kontroller at Igpet sitter godt og er festet i henhold til spesifikasjonene.

2. Bruk av lgpet:

o Fgr hver bruk, sjekk lgpet for skader eller slitasje.
o Last vapenet med passende ammunisjon (264 caliber) og sgrg for at det er korrekt kamret.
o Nar du avfyrer, hold vapenet rettet mot et sikkert mal og falg alle sikkerhetsprosedyrer for skyting.

Avfallsinstruksjoner

¢ Avhending av produktet skal skje i henhold til lokale forskrifter for farlig avfall.
e Sgrg for at Igpet ikke kan brukes igjen etter avhending for @ unnga utilsiktet bruk.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For spgrsmal eller bekymringer angaende produktet, vennligst kontakt den angitte EUbaserte kontaktpunktet
for sikkerhetsforespgrsel.

Vi takker for at du valgte BOLTACTION 264 CALIBER STAINLESS STEEL BARRELS. Ved & fglge disse
sikkerhetsinstruksjonene, bidrar du til en tryggere opplevelse med produktet.



BOLTACTION 264 CALIBER STAINLESS STEEL
BARRELS KAYTTOOHJEET

Johdanto

Tervetuloa BOLTACTION 264 CALIBER STAINLESS STEEL BARRELS tuotteen kayttajaoppaaseen. Tama opas
tarjoaa tarkeita turvallisuusohjeita ja kayttoohjeita, jotta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue
tama opas huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd tunnet tuotteen ominaisuudet ja kdyttéohjeet ennen kayttoa.

Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden varalta ja ala kayta vahingoittunutta tuotetta.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantdja, jotka koskevat aseiden kayttda ja omistamista.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

Kayta aina suojavarusteita, kuten kuulosuojaimia ja suojalaseja, ampumisen aikana.
Varmista, etta ampumaalue on turvallinen ja ettei sielld ole muita henkil6ita.
Varmista, etta ase on tyhjennetty ennen sen kasittelya tai puhdistamista.

Al3 koskaan osoita asetta ihmisiin tai eldimiin.

Varmista, etta ase on lukittu ja turvallisessa tilassa, kun sita ei kayteta.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Varmista, etta kaikki osat ovat kunnossa ja puhtaita ennen asennusta.
o Kiinnita piippu tukevasti aseeseen valmistajan ohjeiden mukaan.
o Tarkista, ettd kaikki kiinnitykset ovat tiukkoja ennen kayttoa.

2. Kaytto:

[¢]

Lataa ase vain turvallisessa ymparistossa.

Tarkista aina, etta piippu on puhdas ja vapaa esteista ennen ampumista.
Kayta vain suositeltuja patruunoita, jotka vastaavat tuotteen spesifikaatioita.
o Ammu vain, kun olet varma, ettd ampumaalue on turvallinen.

[¢]

o

Havitysohjeet

¢ Tuotteen havittaminen tulee suorittaa paikallisten ymparistonsuojelumaaraysten mukaisesti.

o Al3 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa.

¢ Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai kierratyskeskuksiin saadaksesi tietoa turvallisista
havitysmenetelmista.

Lisatietoa ja tuki

Tuotteen kayttdon liittyvissa kysymyksissa tai ongelmissa, ota yhteytta valmistajaan tai myyjaan. Varmista, etta
sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteytta.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen asia. Noudata naita ohjeita huolellisesti varmistaaksesi turvallisen ja



tehokkaan kayton.



Sakerhetsinstruktioner for BOLTACTION 264
CALIBER STAINLESS STEEL BARRELS

Introduktion

Tack for att du valt BOLTACTION 264 CALIBER STAINLESS STEEL BARRELS fran PROOF Research. Denna produkt
ar designad for att ge hog precision och kvalitet. For att sakerstalla en saker anvandning av produkten, vanligen
folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten for skador innan anvandning. Anvand inte om den ar skadad.
Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsutrustning, inklusive skyddsglasdégon och hérselskydd, nar du hanterar eller
anvander produkten.

Kontrollera att pipan ar korrekt installerad innan anvandning.

Undvik att anvdnda ammunition som inte ar avsedd for den specifika kalibern.

Var medveten om risken fér dvertryck vid avfyrning; félj alltid rekommenderade laddningar.
Forvara alltid ammunition och vapen pa en saker plats, skyddad fran obehdriga.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av pipan:

o Se till att vapnet ar avstangt och att det inte finns ndgon ammunition i kammaren.
o Folj tillverkarens anvisningar for att montera pipan pa vapnet.
o Kontrollera att alla skruvar och fasten ar ordentligt atdragna.

2. Anvandning av pipan:

[¢]

Kontrollera att pipan ar ren och fri fran skrap innan varje anvandning.

Ladda vapnet enligt tillverkarens specifikationer.

Vid avfyrning, hall alltid vapnet riktat bort fran dig och andra.

Efter varje avfyrning, inspektera pipan for eventuella skador eller tecken pa slitage.

o

[¢]

[¢]

Avfallshanteringsinstruktioner
¢ Folj lokala foreskrifter for avfallshantering av metallprodukter.

e Atervinn materialet dar det ar méjligt, i enlighet med lokala atervinningsprogram.
e Kassera skadade eller oanvandbara delar pa ett sakert satt for att forhindra olyckor.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller for mer information om produktens sakerhet, vanligen kontakta tillverkaren eller den lokala
aterforsaljaren. Se till att ha produktens serienummer och inkdpsinformation tillganglig fér snabba svar.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av din



BOLTACTION 264 CALIBER STAINLESS STEEL BARRELS. Tack for att du prioriterar sakerheten!



Navod k bezpecnému pouzivani hlavné
BOLTACTION 264 CALIBER STAINLESS STEEL
BARRELS PROOF RESEARCH 264 CALIBER 18
TWIST 28" STAINLESS STEEL M24 BARREL

Uvod
Tento dokument poskytuje ddlezité informace o bezpecném pouzivani a idrzbé hlavné BOLTACTION 264

CALIBER STAINLESS STEEL BARRELS PROOF RESEARCH. Je navrzen tak, aby pomohl uzivatellm zajistit
bezpelnost a efektivitu pfi pouzivani vyrobku v souladu s evropskymi bezpecnostnimi predpisy.

Obecné bezpecnostni pokyny

Pred pouzitim vyrobku si dikladné prectéte tuto prirucku.

Ujistéte se, ze vyrobek je pouzivan pouze pro zamysleny ucel.

Zajistéte, aby byl vyrobek uchovavan mimo dosah déti a zranitelnych osob.
Pravidelné kontrolujte vyrobek na poskozeni nebo opotrebeni.

V pripadé jakychkoli pochybnosti o bezpecnosti vyrobku se obratte na odbornika.

V4 7

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

e Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je hlaven spradvné namontovéna a bezpecné upevnéna.

¢ Pfi manipulaci s hlavni dodrzujte zasady bezpecného zachazeni se zbranémi.

Pouzivejte pouze doporucené naboje (264 Caliber) pro tuto hlaven.

Nikdy neukazujte hlaven na lidi nebo zvifata.

Pri strelbé noste ochranné bryle a sluchatka.

Po pouziti vzdy dikladné vycistéte hlaven a zkontrolujte, zda v ni nezlstaly zadné zbytky naboje.

V4 7

Pokyny pro instalaci a pouzivani

Pred instalaci se ujistéte, ze mate vSechny potfebné nastroje a vybaveni.
Instalace by méla byt provedena kvalifikovanym odbornikem nebo zbrojifem.
Pfi instalaci:

o Zkontrolujte, zda je hlaven spravné umisténa na zbrani.

o Ujistéte se, Ze je hlaven pevné a bezpecné upevnéna.
Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je hlaven Cistd a bez nedistot.
Pri prvnim pouziti doporucujeme provést zkusebni strelbu na bezpe¢ném misté.

Pokyny pro likvidaci
e Pfi likvidaci vyrobku dodrzujte mistni predpisy o odpadech a recyklaci.

¢ Nikdy nevyhazujte vyrobek do bézného odpadu.
» Pokud je vyrobek poskozen, obratte se na odbornika na likvidaci nebezpeénych materiald.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpec¢nosti produktu se obratte na svého zbrojife nebo
autorizovaného prodejce. V pripadé potreby mizete také vyhledat informace na platformé Safety Gate EU pro
aktualni informace o bezpecnosti vyrobkd.

Tento navod byl vytvoren v souladu s evropskymi predpisy o bezpecnosti vyrobkd a ma za cil zajistit bezpecné



pouzivani hlavné BOLTACTION 264 CALIBER STAINLESS STEEL BARRELS PROOF RESEARCH.
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